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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII
1.1. Context general

Articolul 67 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene prevede, la alineatul (1), ca
Uniunea constituie un spatiu de libertate, securitate si justitie, cu respectarea drepturilor
fundamentale si a diferitelor sisteme de drept. Alineatul (4) al acestui articol prevede cad Uniunea
faciliteaza accesul la justitie, in special pe baza principiului recunoasterii reciproce a deciziilor
judiciare si extrajudiciare in materie civila. Articolul 81 din acelasi tratat mentioneaza in mod
expres masuri care urmaresc sa asigure ,,recunoasterea reciproca intre statele membre a deciziilor
judiciare si extrajudiciare si executarea acestora”, precum si ,,compatibilitatea normelor aplicabile
in statele membre in materie de conflict de legi si de competentd”. Numeroase instrumente au fost
deja adoptate pe aceasta baza, in special Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 privind competenta,
recunoasterea si executarea hotararilor judecdtoresti in materie matrimoniald si in materia
raspunderii parintesti, de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1347/2000, insa acestea nu includ in
domeniul lor de aplicare regimurile matrimoniale.

Adoptarea unui instrument european 1n materia regimurilor matrimoniale figura deja printre
prioritatile Planului de actiune de la Viena din 1998. Programul de recunoastere reciproca a
hotararilor judecitoresti in materie civild si comerciala' adoptat de Consiliu la 30 noiembrie 2000,
a prevazut elaborarea unui instrument referitor la competenta judiciara, recunoasterea si executarea
hotérarilor judecatoresti in materia ,,regimurilor matrimoniale si a consecintelor patrimoniale ale
separdrii cuplurilor necisatorite”. Programul de la Haga®, adoptat de Consiliul European la 4-5
noiembrie 2004, care a stabilit ca prioritate principald punerea in aplicare a Programului de
recunoastere reciproca din 2000, solicitase Comisiei sd prezinte o carte verde privind
»reglementarea conflictelor de legi Tn materia regimului matrimonial, abordind in principal
problema competentei judiciare si a recunoasterii reciproce” si subliniase necesitatea adoptarii,
pana in 2011, a unui instrument 1n acest domeniu.

Programul de la Stockholm adoptat la 11 decembrie 2009 de Consiliul European mentioneaza, de
asemenea, cd recunoasterea reciproca trebuie extinsad la regimurile matrimoniale si la consecintele
patrimoniale ale separarii cuplurilor.

in ,Raportul pe 2010 privind cetitenia Uniunii: eliminarea obstacolelor din calea exercitarii
drepturilor cetitenilor Uniunii’™”, adoptat la 27 octombrie 2010, Comisia a identificat incertitudinea
in privinta drepturilor de proprietate ale cuplurilor internationale ca fiind unul din principalele
obstacole cu care inca se confruntd cetatenii UE in viata de zi cu zi, atunci cand 1si exercitd, dincolo
de frontierele nationale, drepturile conferite de UE. Prin urmare, Comisia a anuntat, ca modalitate
de remediere a acestei situatii, adoptarea in 2011 a unei propuneri de instrument legislativ care sa
permitd cuplurilor internationale (soti sau parteneri inregistrati) sd afle cu mai multd usurinta, ce

instante judecatoresti sunt competente si ce legislatie se aplica drepturilor lor de proprietate.

! JO C 12 din 15.1.2001, p.1.
2 JO C 53 din 3.3.2005, p.1.
3 COM(2010)603.
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1.2. Motivele si obiectivele propunerii

Mobilitatea crescutd a persoanelor intr-un spatiu farda frontiere interioare antreneazd o crestere
semnificativa a uniunilor Intre resortisantii din state membre diferite, precum si prezenta acestor
cupluri intr-un stat membru, fira a avea nationalitatea acestuia, la care se adaugd deseori
achizitionarea de bunuri situate pe teritoriul mai multor state membre ale Uniunii. Un studiu
realizat de consortiul ASSER-UCL® in 2003 a evidentiat importanta fenomenului cuplurilor
transnationale 1n cadrul Uniunii si dificultatile practice si juridice cu care acestea se confrunta, atat
in ceea ce priveste administrarea curentd a bunurilor cuplului, cat si iIn momentul Tmpartirii
acestora, ca urmare a separdrii cuplului sau a decesului uneia din parti. Aceste dificultati sunt
deseori legate de diferentele mari intre normele aplicabile, atdt de drept material cat si de drept
international privat, care reglementeaza materia efectelor patrimoniale ale casatoriilor.

Din cauza particularitatilor proprii cdsatoriei si parteneriatului inregistrat si a diferitelor consecinte
juridice pe care le produc aceste forme de uniune, Comisia prezintd doud propuneri distincte de
regulamente: unul referitor la competenta, legea aplicabila, recunoasterea si executarea hotararilor
judecatoresti in materia regimurilor matrimoniale si altul referitor la competenta, legea aplicabila,
recunoasterea si executarea hotararilor judecdtoresti in materia efectelor patrimoniale ale
parteneriatelor inregistrate.

Prezenta propunere vizeaza in special instituirea in Uniunea Europeand a unui cadru juridic clar,
avand ca obiect stabilirea instantei judecatoresti competente, legea aplicabild in materia regimurilor
matrimoniale si facilitarea circulatiei hotararilor judecatoresti si a actelor Intre statele membre.

2. REZULTATUL CONSULTARILOR — ANALIZA DE IMPACT

Inaintea pregatirii prezentei propuneri a avut loc o ampla consultare a statelor membre, a celorlalte
institutii si a publicului. In urma studiului realizat in 2003, Comisia a publicat la 17 iulie 2006 o
Carte verde privind reglementarea conflictelor de legi in materia regimului matrimonial, ce
abordeaza in special competenta judiciard si recunoasterea reciproci’ si care a initiat o ampla
consultare in acest domeniu. Pentru pregdtirea propunerii, Comisia a constituit un grup de experti
numit ,,PRM/III”. Acesta a fost alcatuit din membri proveniti din diferitele profesii vizate,
reprezentand diferitele culturi juridice europene si s-a reunit de cinci ori in perioada 2008-2010. De
asemenea, la 28 septembrie 2009, Comisia a organizat o dezbatere publicd in cursul careia
schimburile de idei cu cei aproximativ o sutd de participanti au confirmat necesitatea unui
instrument al Uniunii in materia regimurilor matrimoniale care sid reglementeze in special
competenta, legea aplicabild, recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti. Pentru a discuta
liniile mari ale propunerii in curs de pregatire, la 23 martie 2010 a fost organizatd o reuniune cu
expertii nationali.

In sfarsit, Comisia a realizat o analiza de impact comuna propunerilor de regulamente referitoare la
regimurile matrimoniale si, respectiv, la efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate.
Aceasta este anexatd prezentei propuneri.

Studiul privind regimurile matrimoniale ale cuplurilor casatorite si patrimoniul cuplurilor necasatorite
reglementate de dreptul international privat si de dreptul intern al statelor membre ale Uniunii, Consortiul
ASSER-UCL, http://europa.eu.int/comm/justice_home/doc_centre/civil/studies/doc_civil_studies_en.htm

> COM(2006)400.
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3. ASPECTELE JURIDICE ALE PROPUNERII
3.1. Temeiul juridic

Temeiul juridic al prezentei propuneri este articolul 81 alineatul (3) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, care confera Consiliului competenta de a adopta, dupa consultarea
Parlamentului European, masuri de dreptul familiei care au implicatii transfrontaliere.

Materia regimurilor matrimoniale depinde de existenta relatiilor de familie intre persoanele in
cauzi. Intr-adevar, regimul matrimonial, care priveste relatiile patrimoniale dintre soti, precum si
dintre soti si terti, este strans legat de faptul casatoriei, astfel incat trebuie considerat ca facand
parte din dreptul familiei. Acesta nu exista decat prin faptul casatoriei si dispare o data cu incetarea
sau desfacerea acesteia (ca urmare a decesului unuia dintre soti, a divortului sau a separarii de drept
a cuplului).

Obiectivul prezentei propuneri este de a stabili un set complet de norme de drept international
privat aplicabile in materia regimurilor matrimoniale. Astfel, propunerea vizeaza competenta
judiciara, legea aplicabild, precum si recunoasterea si executarea hotdrarilor judecatoresti
pronuntate in materia regimurilor matrimoniale. Normele continute in propunere intervin doar in
situatii cu caracter transnational.

3.2 Principiul subsidiaritatii

Obiectivele propunerii nu pot fi realizate decat sub forma unor norme comune in materia
regimurilor matrimoniale, care trebuie sd fie identice pentru a asigura securitate juridicd si
previzibilitate pentru cetiteni. Prin urmare, o actiune unilaterald a statelor membre nu ar putea
realiza acest obiectiv. In aceasti materie existi doud conventii internationale ale Conferintei de
drept international privat de la Haga, Conventia din 17 iulie 1905 privind conflictele de legi
referitoare la efectele cdsatoriei asupra drepturilor si obligatiilor sotilor in cadrul raporturilor lor
personale si asupra bunurilor sotilor, si Conventia din 14 martie 1978 privind legea aplicabila
regimurilor matrimoniale, insd acestea nu au fost ratificate decat de 3 state membre si nu ofera
solutiile asteptate in raport cu amploarea problemelor vizate prin prezenta propunere, evidentiate
atat de analiza de impact cat si de consultarea publicd. Avand in vedere natura si amploarea
problemelor cu care se confrunta cetatenii, obiectivele propunerii nu pot fi realizate decat la nivelul
Uniunii.

3.3. Principiul proportionalitatii

Propunerea este conforma cu principiul proportionalitatii deoarece se limiteaza la ceea ce este strict
necesar pentru atingerea obiectivelor. Propunerea nu armonizeaza normele de drept ale statelor
membre privind regimurile matrimoniale si nu afecteaza nici regimul fiscal al lichidarii regimurilor
matrimoniale astfel cum acesta este prevazut de legislatia statelor membre. Propunerea nu va
implica nicio sarcind financiard sau administrativa pentru cetateni si va crea o sarcind suplimentara
foarte redusa pentru autoritatile nationale relevante.
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34. impactul asupra drepturilor fundamentale

Conform strategiei Uniunii pentru punerea in aplicare efectiva a Cartei drepturilor fundamentale de
citre Uniunea Europeani®, Comisia a verificat dacd propunerea respectd drepturile enuntate in
carta.

Aceasta nu aduce atingere dreptului la respectarea vietii private si de familie si dreptului la
casatorie si la Intemeierea unei familii conform legilor nationale, prevazute respectiv la articolele 7
s1 9 din carta.

Dreptul de proprietate, prevazut la articolul 17 din carta, este consolidat. Previzibilitatea in ceea ce
priveste legea aplicabila tuturor bunurilor cuplului va permite intr-adevar sotilor sa isi exercite n
mod efectiv de dreptul lor de proprietate.

Comisia a verificat, de asemenea, cd se tine cont de articolul 21 care interzice discriminarea de
orice natura.

In sfarsit, dispozitiile propuse imbunititesc accesul la justitie in Uniune pentru cetiteni si, in
special, pentru cuplurile casatorite. Acestea faciliteaza aplicarea articolului 47 din Carta drepturilor
fundamentale care garanteaza dreptul la o cale de atac eficientd si dreptul de a avea acces la o
instantd judecatoreascd impartiald. Prin prevederea unor criterii obiective de stabilire a instantei
judecatoresti competente sunt inlaturate procedurile paralele, precum si recurgerea precipitatd a
partii mai active la instanta mai favorabila, in detrimentul celeilalte parti.

3.5 Alegerea instrumentului

Necesitatea asigurarii securitdtii juridice si a previzibilititii impune norme clare gi uniforme, sub
forma unui regulament. Normele propuse in materie de competentd, lege aplicabila si circulatie a
hotérarilor judecatoresti sunt detaliate si precise si nu trebuie transpuse in legislatia nationala.
Obiectivele de securitate si de previzibilitate juridica nu ar putea fi pe deplin realizate daca statele
membre ar dispune de o marja de apreciere 1n ceea ce priveste punerea in aplicare a normelor.

4. IMPLICAtII BUGETARE, SIMPLIFICARE sI COERENtA CU CELELALTE POLITICI ALE UNIUNII
4.1. Implicatii bugetare

Propunerea nu va avea implicatii asupra bugetului Uniunii.

4.2. Simplificare

Armonizarea normelor de competentd va simplifica iIn mod considerabil procedurile permitand
stabilirea, conform unor norme comune, a instantei judecatoresti competente sa judece o cauza
privind regimul matrimonial. Extinderea competentei instantelor judecatoresti sesizate cu o actiune
de divort, de separare de drept, de anulare a cdsatoriei sau cu o procedurd succesorala, in aplicarea
instrumentelor existente sau viitoare ale Uniunii, la actiunile conexe privind regimul matrimonial,
va face posibil ca aceeasi instantd judecatoreasca sd se pronunte asupra tuturor problemelor
cetatenilor n aceste materii.

6 Comunicare a Comisiei - COM(2010) 573, din 19.10.2010.
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Armonizarea normelor privind conflictele de legi va simplifica Tn mod considerabil procedurile,
permitand cetdtenilor sd stabileasca legislatia aplicabila pe baza unui set unic de norme, care
inlocuiesc normele nationale privind conflictele de legi existente in statele membre participante.

In sfarsit, normele propuse privind recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti vor facilita
circulatia acestora dintr-un stat membru intr-altul.

4.3. Coerenta cu alte politici si obiective ale Uniunii

Prezenta propunere se inscrie, astfel cum s-a subliniat in Raportul pe 2010 privind cetdtenia
Uniunii, mentionat anterior, in cadrul exercitiului lansat de Comisie in vederea eliminarii
obstacolelor cu care se confruntad cetatenii Uniunii atunci cand isi exercitd, n viata de zi cu zi,
drepturile ce le sunt conferite de UE.

5. OBSERVA(II PE MARGINEA ARTICOLELOR
5.1. Capitolul I: domeniul de aplicare si definitii
Articolul 1

Conceptul de regim matrimonial trebuie interpretat in mod autonom si trebuie sa se refere atét la
aspectele privind administrarea curenta a bunurilor sotilor, cat si la cele referitoare la lichidarea
acestora, ca urmare a separarii cuplului sau a decesului unuia din membri.

In contextul stabilirii domeniilor vizate de viitorul instrument, s-a preferat intocmirea unei liste
exhaustive a materiilor care nu fac parte din domeniul de aplicare al regulamentului. Astfel,
materiile acoperite deja de regulamentele in vigoare ale Uniunii, precum obligatiile de intretinere’,
in special intre soti, si aspectele privitoare la validitatea si efectele liberalitatilor® nu vor face parte
din domeniul de aplicare al regulamentului. Aspectele ce tin de dreptul succesoral sunt, de
asemenea, excluse din domeniul de aplicare a acestuia.

Regulamentul nu afecteazd natura drepturilor reale asupra bunurilor, calificarea bunurilor si a
drepturilor si nici stabilirea prerogativelor titularului acestor drepturi.

De asemenea, se exclude publicitatea drepturilor asupra bunurilor, in special functionarea
registrului funciar si efectele inscrierii sau nu in acest registru.

Articolul 2

In vederea asigurarii coerentei si pentru facilitarea intelegerii si a punerii in aplicare a acestora,
anumite definitii ale notiunilor folosite in prezentul regulament sunt aceleasi cu cele folosite in alte
instrumente ale Uniunii Tn vigoare sau In curs de negociere.

De altfel, definitia propusd a notiunii de ,,instantd judecétoreasca”, este redactata astfel incat sa
includa autoritatile si persoanele care isi exercita atributiile prin delegare sau desemnare de cétre o
instantd judecdtoreasca si sd permita asimilarea actelor eliberate de aceste autoritati cu hotararile

Reglementate prin Regulamentul (CE) nr. 4/2009 (JO L 7 din 10.1.2009, p. 1).
8 Reglementate prin Regulamentul (CE) nr. 593/2008 (JO L 177 din 4.7.2008, p.6).
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judecdtoresti, in ceea ce priveste modalitatea de recunoastere si de executare intr-un alt stat
membru decat cel in care au fost emise.

5.2. Capitolul II: competenta

Procedurile judiciare privind regimurile matrimoniale au deseori legaturd cu lichidarea acestora,
cauzatd de incetarea vietii de cuplu, ca urmare a decesului unuia din soti sau a separarii acestora.

Obiectivul urmadrit prin acest regulament este in special acela de a permite ca diferitele proceduri
conexe si fie aplicate de instantele judecitoresti ale aceluiasi stat membru. In acest sens,
regulamentul asigurd concordanta normelor de stabilire a competentei instantelor judecatoresti
sesizate pentru a se pronunta asupra aspectelor patrimoniale ale uniunilor, cu normele deja
existente sau preconizate in alte instrumente europene.

Articolul 3

Astfel, si pentru ca 1n cazul decesului unuia din soti, instanta judecatoreasca sesizatd sa se poata
pronunta atat asupra succesiunii sotului predecedat cat si asupra lichiddrii regimului sau
patrimonial, prezentul articol prevede ca instanta competentd in materie de succesiuni si testamente
sa fie competentd sd se pronunte si asupra lichidarii regimului matrimonial determinatd de
deschiderea succesiunii sau a testamentului, conform normelor prevazute de propunerea de
regulament privind competenta, legea aplicabild, recunoasterea si executarea hotararilor
judecatoresti si a actelor autentice in materie de succesiuni precum si privind crearea unui certificat
european de mostenitor.

Articolul 4

In acelasi mod, instanta competenti si se pronunte asupra divortului, anulirii cisitoriei sau
separarii de drept, conform dispozitiilor Regulamentului (CE) nr. 2201/2003, va putea, in cazul in
care partenerii sunt de acord, sa se pronunte si asupra altor aspecte privind regimul matrimonial
care rezultd din aceastd procedura.

Articolul 5

Acest articol prevede, intre altele, norme proprii de competenta care trebuie aplicate, mai putin in
cazul procedurilor succesorale sau de separare a cuplului (de exemplu, in caz de schimbare a
regimului matrimonial la initiativa sotilor). O listd de factori de legdturd enumerati in ordinea
importantei permite stabilirea statului membru ale carui instante judecatoresti sunt competente sa se
pronunte asupra procedurilor privind aspectele regimului matrimonial.

Factorii de legaturd propusi sunt, in special, resedinta obisnuitd comuna a sotilor, ultima resedinta
obisnuitd comuna in cazul in care unul dintre soti Incd mai locuieste acolo sau resedinta obisnuita a
paratului. Acesti factori sunt foarte des intalniti si coincid deseori cu locul unde sunt situate
bunurile sotilor.

Articolul 6

In cazul in care, in urma aplicarii articolelor precedente, nu este stabilitd competenta instantelor
judecatoresti ale niciunui stat membru, acest articol permite stabilirea statului membru ale carui
instante vor putea, cu titlu de exceptie, sd se pronunte asupra acestei proceduri. Aceastd norma
garanteaza accesul la justitie al sotilor si al tertilor interesati, in cazul in care un bun sau bunuri ale

7 RO
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unuia din soti sau ale ambilor soti se afla pe teritoriul acestui stat membru, precum si in cazul in
care ambii soti au cetdtenia acestui stat membru.

5.3. Capitolul I1I: legea aplicabila
Articolul 15

Alegerea regulamentului este cea a unui regim unitar: toate bunurile sotilor sunt supuse unei legi
unice, legea aplicabilad regimului matrimonial.

Bunurile imobile au o importanta speciald in patrimoniul cuplurilor si una din posibilitatile avute in
vedere este ca acestea sa faca obiectul legii statului in care se afld (lex rei sitae), ceea ce presupune
autorizarea unei anumite ,fractionari” a legii aplicabile regimului matrimonial al unui cuplu.
Aceastd solutie pare insd sa creeze dificultati, in special in momentul lichidarii regimului
matrimonial, deoarece antreneaza o fragmentare nedoritd a unitatii regimului matrimonial (aceasta
in timp ce pasivul ar raméne unitar) precum si aplicarea unor legi distincte diferitelor bunuri care
compun regimul matrimonial. Astfel, regulamentul prevede ca legea aplicabild regimului
matrimonial, fie cd este aleasd de soti sau stabilitd, in lipsa unei astfel de alegeri, prin alte
dispozitii, se va aplica tuturor bunurilor mobile sau imobile ale sotilor, indiferent de locul unde se
afla acestea.

Articolul 16

In cadrul consultatiilor care au avut loc, s-a ajuns la un consens larg in favoarea recunoasterii unei
anumite libertati a partilor in ceea ce priveste stabilirea legii aplicabile regimului matrimonial.
Posibilitatea recunoscutd sotilor de a alege aceastd lege trebuie reglementatd pentru a se preveni
alegerea unei legi care are prea putind legatura cu realitatea sau evolutia situatiei cuplului, si trebuie
sd poata fi intemeiatd pe legea resedintei obisnuite sau a cetdteniei unuia dintre soti sau viitori soti.

Articolul 17

In cea mai mare parte a statelor membre, majoritatea sotilor nu aleg in mod expres legea aplicabila
regimului lor matrimonial, de unde rezultd importanta prevederii unor dispozitii comune tuturor
statelor membre care sd permitd stabilirea legii aplicabile n aceste situatii. O lista a factorilor de
legatura obiectivi aplicabili in ordinea importantei permite identificarea legii aplicabile asigurand
astfel o previzibilitate atat pentru soti cat si pentru terti. Aceste criterii asigurd un echilibru intre
realitatea vietii cuplului, fiind vorba, in special, de stabilirea primei resedinte obisnuite comune si
de necesitatea de a putea stabili cu usurintd legea aplicabila regimului lor matrimonial.

Articolul 18

In afard de posibilitatea recunoscuti sotilor de a alege legea aplicabild in momentul incheierii
casatoriei (articolul 16), acest articol permite, de asemenea, efectuarea acestei alegeri ulterior, pe
parcursul vietii cuplului. De asemenea, sotii care au ales legea aplicabild in momentul césatoriei pot
decide ulterior sa schimbe aceasta lege si sa aleaga alta.

Este posibila numai schimbarea voluntard a legii aplicabile sotilor. Dispozitiile regulamentului nu
prevad o schimbare automata a legii aplicabile, fara manifestarea vointei partilor in acest sens, sau
fara ca acestea sa fi fost informate pentru a evita orice sursa de incertitudine juridica.
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De altfel, pentru a evita ca schimbarea legii aplicabile regimului matrimonial sd aiba efecte
nedorite pentru soti, aceasta schimbare nu trebuie sa produca efecte decat pentru viitor, cu exceptia
cazului 1n care sotii decid in mod expres sa i1 confere un caracter retroactiv.

Protectia drepturilor tertilor impotriva eventualitdtii modificarii regimului matrimonial al cuplului
care le-ar afecta interesele este asiguratd, regulamentul prevazand ca efectele schimbarii regimului
matrimonial se vor produce doar asupra partilor si nu vor afecta drepturile tertilor.

Articolele 19-20

Aceste dispozitii reglementeaza modalitatile formale de alegere a legii aplicabile si conditiile de
formd ale conventiei matrimoniale. Acestea au drept obiectiv, de asemenea, sa contribuie la
protectia grupurilor vulnerabile, reprezentate adesea de sotie, in cadrul unui cuplu.

Articolul 22

Pentru a tine cont de normele nationale si, in special, de cele privind protectia locuintei familiale,
aceasta dispozitie permite refuzarea aplicarii unei legi straine intr-un stat si aplicarea legii proprii a
acestuia. Astfel, in vederea asigurarii protectiei locuintei familiale, un stat membru pe teritoriul
caruia se afla aceasta locuinta isi va putea impune propriile norme de protectie a locuintei familiale.
Cu titlu exceptional, acest stat poate aplica propria sa lege oricdrei persoane aflate pe teritoriul sau,
aceasta fiind preferata dispozitiilor legii aplicabile in mod obisnuit sau legii conventiei
matrimoniale a acestei persoane, incheiata intr-un alt stat membru.

5.4. Capitolul I'V: recunoastere, forta executorie si executare

Propunerea prevede libera circulatie a hotararilor judecatoresti, actelor autentice si a tranzactiilor
judiciare in materia regimurilor matrimoniale. Ea realizeaza astfel o recunoastere reciproca, bazata
pe increderea mutuald ce rezultd din integrarea statelor membre in cadrul Uniunii Europene.

Aceasta libera circulatie se concretizeaza intr-o procedurd uniforma de recunoastere si executare a
hotérarilor judecatoresti, actelor autentice si tranzactiilor judiciare provenind dintr-un alt stat
membru si inlocuieste procedurile nationale in vigoare in prezent in diferitele state membre.
Motivele de nerecunoastere sau de refuzare a executarii sunt, de asemenea, armonizate la nivel
european si au fost reduse la minimul necesar. Acestea Inlocuiesc motivele variate si deseori mai
ample care existd In prezent la nivel national.

Hotarari judecatoresti

Normele propuse privind recunoasterea si executarea hotdrarilor judecatoresti sunt aliniate cu
cele propuse in materie de succesiuni. Acestea contin astfel o trimitere la procedura de exequatur
existentd n materie civila si comerciala. Prin urmare, orice hotdrare judecatoreasca pronuntata
intr-un stat membru este recunoscuta in celelalte state membre fard nicio procedura speciala.
Pentru obtinerea executdrii acestei hotdrari judecdtoresti, solicitantul va trebui sd initieze o
procedura uniforma in statul de executare, care i va permite sd obtind investirea cu formula
executorie. Procedura este unilaterala si se limiteaza, intr-o prima etapa, la o verificare a
documentelor. Numai intr-o etapa ulterioara, in cazul in care paratul formuleaza obiectiuni,
judecatorul va proceda la examinarea posibilelor motive de refuz. Aceste motive asigurd o
protectie adecvata a drepturilor paratilor.



RO

Aceste norme reprezint un progres important in acest domeniu fata de situatia actuala. Intr-adevar,
recunoasterea si executarea hotararilor judecdtoresti este reglementata, in prezent, de dreptul
national al statelor membre sau de acorduri bilaterale incheiate intre anumite state membre.
Procedurile de urmat, documentele necesare pentru obtinerea hotararii de investire cu formula
executorie, precum si motivele de refuzare a hotararilor pronuntate in strdinatate difera, astfel, in
functie de statele membre in cauza.

Astfel cum s-a explicat mai sus, prezentul regulament constituie o prima masurda adoptata in
materia regimurilor matrimoniale si priveste dreptul familiei (a se vedea punctul 3.1). Avand in
vedere contextul specific, libera circulatie a hotdrarilor judecatoresti face obiectul procedurii de
exequatur, astfel cum este previzuti in prezent in regulamentul Bruxelles I in vigoare’.

Cu toate acestea, ca si in alte domentii, ar putea fi avuta in vedere, intr-o etapa ulterioara, eliminarea
procedurilor intermediare (exequatur), dupa o evaluare a normelor prevazute de prezentul
regulament si dezvoltarea cooperdrii judiciare in materia regimurilor matrimoniale, precum si in
materii inrudite, in special, regulamentul Bruxelles II bis'.

Actele Intocmite de autoritdtile care isi exercitd atributiile prin delegare sau desemnare, conform
definitiei instantei judecatoresti prevazuta la articolul 2 din prezentul regulament vor fi asimilate
hotararilor judecatoresti si astfel, vor face obiectul dispozitiilor privind recunoasterea si executarea
prevazute in acest capitol.

Acte autentice

Avand 1n vedere importanta practica a actelor autentice in materia regimurilor matrimoniale si in
scopul asigurarii coerentei acestui regulament cu alte instrumente ale Uniunii, prezentul regulament
trebuie sd asigure recunoasterea acestora, pentru a le permite libera circulatie.

Recunoasterea actelor autentice inseamna ca acestea se bucura de aceeasi fortd probanta in ceea ce
priveste continutul actului Inregistrat si faptele Inscrise in acesta, de aceeasi prezumtie de
autenticitate, precum si de acelasi caracter executoriu ca in tara lor de origine.

5.5. Capitolul V: opozabilitatea fata de terti

Aceste dispozitii sunt concepute pentru a concilia securitatea juridica a sotilor si protectia tertilor in
cazul aplicdrii unei norme pe care nu ar fi putut s o cunoascd sau sa o prevada. Astfel, statele
membre au posibilitatea sa prevada, pentru actele incheiate intre unul din soti si un tert care isi are
resedinta pe teritoriul acestora, ca sotul nu va putea sd se prevaleze de normele regimului sau
matrimonial decat dacd acesta a fost publicat sau daca tertul a fost informat sau ar fi trebuit sa fie
informat despre existenta acestuia.

’ JOL 12 din 16. 1. 2001, p. 1.

Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 al Consiliului din 27 noiembrie 2003 privind competenta, recunoasterea si
executarea hotararilor judecatoresti In materie matrimoniala si in materia raspunderii parintesti, de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1347/2000 (JO L 338 din 23.12.2003).
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2011/0059 (CNS)
Propunere de
REGULAMENT AL CONSILIULUI

privind competenta, legea aplicabil, recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti in
materia regimurilor matrimoniale

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 81 alineatul

3),
avand 1n vedere propunerea Comisiei,

A PN . . 11
avand 1n vedere avizul Parlamentului European ',

2

3

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European'
avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor',

hotdrand in conformitate cu procedura legislativa speciala,
intrucét:

(1)  Uniunea Europeana si-a stabilit ca obiectiv mentinerea si dezvoltarea unui spatiu de
libertate, securitate si justitie, In cadrul caruia se asigura libera circulatie a persoanelor.
Pentru punerea in practica progresivd a unui astfel de spatiu, Uniunea trebuie sa adopte
masuri privind cooperarea judiciara in materie civild cu implicatii transfrontaliere.

(2) Consiliul European reunit la Tampere la 15 si 16 octombrie 1999 a aprobat principiul
recunoasterii reciproce a hotararilor judecatoresti si a altor hotdrari ale autoritatilor
judiciare, ca fundament al cooperdrii judiciare In materie civild, si a invitat Consiliul si
Comisia sa adopte un program de masuri destinate punerii in aplicare a acestui principiu.

(3)  La 30 noiembrie 2000, Consiliul a adoptat proiectul de program de masuri privind punerea
in aplicare a principiului recunoasterii reciproce a hotararilor judecatoresti in materie civila
si comerciald'®. Programul stabileste masuri referitoare la armonizarea normelor privind
conflictul de legi, menite sa faciliteze recunoasterea reciproca a hotararilor. Acesta prevede
elaborarea unuia sau mai multor instrumente privind recunoasterea reciproca in materia

1 JO Cdin, p..
12 JO Cdin, p..
B JO Cdin, p..
14 JO C 12 din 15.1.2001, p. 1.
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

regimurilor matrimoniale, si a consecintelor patrimoniale ale separdrii cuplurilor
necasatorite.

Consiliul European, reunit la Bruxelles la 4-5 noiembrie 2004, a adoptat un nou program
intitulat ,,Programul de la Haga: consolidarea libertatii, a securitatii si a justitiei Tn Uniunea
Europeand”'. In cadrul acestui program, Consiliul a invitat Comisia si prezinte o carte
verde privind reglementarea conflictelor de legi in materia regimului matrimonial, care sa
abordeze, in special, competenta judiciard si recunoasterea reciproca. Acest program
subliniaza necesitatea adoptarii, pand in anul 2011, a unui instrument in acest domeniu.

Tot la 17 iulie, Comisia a adoptat o carte verde'® privind reglementarea conflictelor de legi
in materie de regim matrimonial, ce trateazd in special problema competentei judiciare si a
recunoasterii reciproce. Aceastd carte verde a deschis o ampld consultare cu privire la
ansamblul dificultitilor cu care se confruntd cuplurile in contextul european, in cazul
lichidarii patrimoniului comun, precum si cu privire la instrumentele juridice aflate de
surmontare a acestor dificultati.

Programul de la Stockholm din decembrie 2009, care stabileste prioritatile in materie de
justitie, libertate si securitate pentru perioada 2010-2014'7, mentioneaza, de asemenea, ci
recunoasterea reciproca ar trebui s fie extinsa la regimurile matrimoniale si la consecintele
patrimoniale ale separarii cuplurilor.

In ,,Raportul pe 2010 privind cetdtenia Uniunii: eliminarea obstacolelor din calea exercitarii
drepturilor cetitenilor Uniunii™'®, adoptat la 27 octombrie 2010, Comisia a anuntat
adoptarea unei propuneri de instrument legislativ care permite eliminarea obstacolelor din
calea liberei circulatii a persoanelor si, In special, a dificultatilor cu care se confrunta

cuplurile in ceea ce priveste administrarea sau Impartirea bunurilor lor.

In vederea asigurarii securitatii juridice a cuplurilor casatorite in privinta bunurilor acestora
si a unei anumite previzibilitati, toate normele aplicabile regimurilor matrimoniale trebuie
cuprinse intr-un singur instrument.

Pentru a atinge obiectivele vizate, prezentul regulament reuneste intr-un singur instrument
dispozitiile privind competenta judiciard, legea aplicabila, recunoasterea si executarea
hotararilor judecatoresti si a actelor autentice in acest domeniu, precum si opozabilitatea
fata de terti a regimurilor matrimoniale.

Prezentul regulament are ca obiect problemele legate de regimurile matrimoniale. Acesta nu
reglementeazd notiunea de cdsatorie, care este definitd de dreptul national al statelor
membre.

Domeniul de aplicare al prezentului regulament ar trebui extins la toate aspectele civile
privind regimurile matrimoniale, ce vizeaza atit administrarea curentd a bunurilor sotilor,
cat si lichidarea regimului, ca urmare a separdrii cuplului sau a decesului unuia dintre
membri.

JO C 53 din 3.3.2005, p. 1.
COM(2006)400.
JO C 115 din 4.5.2010, p. 1.
COM(2010)603.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Obligatiile de intretinere intre soti fiind reglementate prin Regulamentul (CE) nr. 4/2009 al
Consiliului din 18 decembrie 2008 privind competenta, legea aplicabild, recunoasterea si
executarea hotararilor si cooperarea in materie de obligatii de intretinere'’, acestea ar trebui,
prin urmare, sa fie excluse din domeniul de aplicare al prezentului regulament, ca si
aspectele privind validitatea si efectele liberalitatilor, reglementate prin Regulamentul (CE)
nr. 593/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 iunie 2008 privind legea
aplicabila obligatiilor contractuale (Roma >,

Deoarece este posibil ca aspectele privind natura drepturilor reale sa fie reglementate in
dreptul national al statelor membre, ca si cele privind publicitatea acestor drepturi, aceste
aspecte ar trebui, de asemenea, sd fie excluse din domeniul de aplicare al prezentului
regulament, dupd cum sunt excluse din Regulamentul (UE) nr. .../.... [al Parlamentului
European si al Consiliului privind competenta, legea aplicabild, recunoasterea si
executarea hotararilor judecatoresti si a actelor autentice in materie de succesiuni, precum
si privind crearea unui certificat european de mostenitor]”'. Astfel, instantele din statul
membru in care se afla bunul unuia sau ambilor soti poate lua masuri in materie de drepturi
reale, Tn special privind inregistrarea transferului care are ca obiect acest bun in registrul
publicitate, in cazul 1n care legislatia acestui stat membru prevede acest lucru.

Pentru a tine cont de mobilitatea crescutd a cuplurilor pe durata cdsatoriei si pentru
favorizarea unei bune administrari a justitiei, normele de competenta cuprinse in prezentul
regulament prevad ca aspectele privind regimul matrimonial, inclusiv lichidarea sa, legate
de o procedura de divort, separare de drept si anulare a casatoriei, vor fi tratate de instantele
judecatoresti ale statului membru, competente sa solutioneze actiunile de divort, de separare
de drept sau de anulare a casatoriei, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 al
Consiliului privind competenta, recunoasterea si executarea hotdrarilor judecatoresti in
materie matrimoniald si Tn materia raspunderii parintesti, de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 1347/2000% .

Din aceleasi motive, aspectele privind regimul matrimonial legate de decesul unuia din soti
ar trebui sa fie tratate de instanta competenta sa se pronunte cu privire la mostenirea acestui
sot, astfel cum aceastd instantd a fost stabilita prin Regulamentul (UE) nr. .../.... [a/
Parlamentului  European si al Consiliului privind competenta, legea aplicabila,
recunoasterea §i executarea hotardrilor judecatoresti si a actelor autentice in materie de
succesiuni, precum §i privind crearea unui certificat european de mostenitor.

In cazul in care aspectele privind regimul matrimonial nu sunt legate nici de o proceduri de
divort, separare de drept si anulare a casatoriei, nici de decesul unuia din soti, sotii pot
hotari sa supund aspectele privind regimul lor matrimonial instantelor judecétoresti ale
statului membru a caror lege aplicabila au ales-o ca fiind legea ce trebuie sa se aplice
regimului lor matrimonial. Aceastd decizie ia forma unui acord intre soti, care poate fi
incheiat in orice moment, inclusiv in cursul procedurii.

Prezentul regulament trebuie sd permitd ca aceleasi instante judecatoresti ale unui stat
membru, care au competenta teritorialda, sa se pronunte si asupra cererilor privind regimul

20
21
22

JO L 7 din 10.1.2009, p. 1.
JO L 177 din 4.7.2008, p.6.
JOL,din,p..

JO L 338, din 23.12.2003, p. 1.
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(18)

(19)

(20)

21)

(22)

(23)

matrimonial, cu exceptia cazurilor de separare a cuplurilor sau de deces al unuia dintre soti,
si sd prevada, in special, un forum necessitatis, pentru a preveni aparitia situatiilor de
denegare de justitie.

Buna functionare a justitiei impune evitarea situatiei in care in doud state membre se
pronuntd hotarari inconciliabile. In acest scop, prezentul regulament trebuie si prevada
normele generale de procedurd, inspirate de Regulamentul (CE) nr. 44/2001 al Consiliului
din 22 decembrie 2000 privind competenta judiciard, recunoasterea si executarea hotararilor

n . ege . . 1223
in materie civila si comerciald™.

In vederea facilitarii administrarii bunurilor sotilor, prezentul regulament le va permite
acestora sa aleaga legea aplicabild patrimoniului lor, indiferent de natura sau de situarea
acestora, dintre legile care au o legaturd stransa cu sotii, datorita resedintei sau cetdteniei
fiecaruia dintre acestia. Aceastd alegere poate fi facutd oricand, in momentul incheierii
casatoriei, dar si In cursul casatoriei.

Legea aleasa de soti pentru reglementarea efectelor patrimoniale ale casatoriei lor, sau in
absenta unei alegeri, legea stabilitd prin aplicarea factorilor de legatura ar trebui sa se aplice
chiar daca nu este legea unui stat membru. Pentru facilitarea aplicarii de catre instantele
judecatoresti ale unui stat membru a legii unui alt stat membru, Reteaua Judiciara
Europeana 1n materie civila si comerciald creatd prin Decizia 2001/470/CE a Consiliului din
28 mai 2001%* poate oferi informatii instantelor judecitoresti cu privire la continutul legii
straine.

In absenta alegerii legii aplicabile si in scopul de a concilia previzibilitatea si nevoie de
securitate juridicd, acordand in acelasi timp o atentie prioritara realitdtii vietii de cuplu,
prezentul regulament trebuie sa introducd norme armonizate in materia conflictului de legi,
bazate pe criterii succesive de legaturd, care sd permitd desemnarea legii aplicabile
ansamblului de bunuri ale sotilor. Astfel, prima resedintd obisnuitd comuna a sotilor dupa
casdtorie ar trebui sa fie primul criteriu, inainte de legea cetateniei comune a sotilor din
momentul cisitoriei. In cazul in care niciunul din acesti factori nu este prezent, sau in
absenta unei prime resedinte comune in caz de dubld cetdtenie comund a sotilor in
momentul cdsatoriei, ar trebuie sa se aplice, ca al treilea factor, legea statului cu care ambii
soti au legaturile cele mai stranse, tindndu-se cont de toate circumstantele si, in special, de
locul incheierii casatoriei, precizandu-se faptul ca aceste legaturi stranse ar trebui luate in
considerare in momentul incheierii casatoriei.

Deoarece termenul cetatenie este utilizat pentru determinarea legii aplicabile, trebuie sa se
tind cont de faptul cd anumite state, al caror sistem juridic este bazat pe common law,
utilizeaza termenul domiciliu si nu cetdtenie drept factor de legatura.

In vederea asigurarii securititii juridice a tranzactiilor si a interzicerii oriciror modificari ale
legii aplicabile regimului matrimonial efectuate fard ca sotii sd fie informati, nicio
schimbare a legii aplicabile regimului matrimonial nu trebuie sa fie efectuatd fara
manifestarea expresa de vointa a partilor. Aceastd schimbare hotarata de parti nu va putea
avea efect retroactiv, cu exceptia cazului 1n care sotii au stipulat Tn mod expres acest lucru.

23
24

JOL 12 din 16.1.2001, p. 1.
JO L 174 din 27.6.2001, p. 25.
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(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

In toate cazurile, nu se va putea aduce atingere drepturilor tertilor si validitatii actelor
incheiate ulterior.

Avand in vedere importanta alegerii legii aplicabile regimului matrimonial, regulamentul
trebuie sa introduca anumite garantii de naturd sa asigure ca sotii sau viitorii soti cunosc
consecintele alegerii lor. Aceastd alegere va trebui sd imbrace forma prevazutd pentru
conventia matrimoniala de legea statului ales sau de legea statului in care se intocmeste
actul si va trebui sd fie cel putin formulata in scris, datatd si semnata de cei doi soti. Pe de
alta parte, vor trebui respectate eventualele cerinte suplimentare de forma impuse de legea
statului ales sau de legea statului in care se Intocmeste actul, cu privire la validitatea,
publicitatea sau inregistrarea unor astfel de conventii.

In circumstante exceptionale, considerente de interes public trebuie si dea instantelor
judecatoresti ale statelor membre posibilitatea de a refuza legea straind, atunci cand
aplicarea acesteia intr-o anumitd cauza ar fi vadit incompatibild cu ordinea publica a
instantei judecdtoresti sesizate. Cu toate acestea, instantele judecdtoresti nu ar trebui s
poata ridica exceptia de ordine publicd pentru a refuza legea unui alt stat si nici sa refuze sa
recunoasca sau sd execute o hotarare judecatoreasca pronuntata, un act autentic, o tranzactie
judiciard efectuate intr-un alt stat, in cazul 1n care aplicarea exceptiei de ordine publica ar
incdlca dispozitiile Cartei drepturilor fundamentale, in special articolul 21, care interzice
orice tip de discriminare.

Avand 1n vedere ca exista state in care coexistd doud sau mai multe sisteme de drept sau
seturi de norme care privesc problemele reglementate de prezentul regulament, trebuie
prevadzut in ce masurd dispozitiile prezentului regulament se aplica in unitatile teritoriale
diferite ale acestor state.

Recunoasterea reciproca a hotararilor judecatoresti pronuntate in statele membre fiind unul
din obiectivele prezentului regulament, acesta trebuie sid prevadd norme cu privire la
recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti, inspirate de Regulamentul (CE) nr.
44/2001 si adaptate, dupd caz, cerintelor specifice ale domeniului care face obiectul
prezentului regulament.

Pentru a se tine seama de diferitele modalitati de solutionare a aspectelor privind regimurile
matrimoniale 1n statele membre, prezentul regulament trebuie sa asigure recunoasterea si
executarea actelor autentice. Cu toate acestea, actele autentice nu pot fi asimilate hotararilor
instantelor 1n ceea ce priveste recunoasterea lor. Recunoasterea actelor autentice inseamna
ca acestea au aceeasi putere probantd deplina si integrala in ceea ce priveste continutul
actului inregistrat si aceleasi efecte ca si in statele membre de origine; de asemenea, sunt
protejate de prezumtia de validitate, care poate fi rasturnatd in caz de contestatie.

Desi legea aplicabild regimului matrimonial trebuie sa guverneze raporturile juridice intre
unul din soti si un tert, conditiile de opozabilitate ale acestei legi trebuie, totusi, sd poata fi
reglementate prin legea statului membru in care sotul sau tertul isi are resedinta obisnuita,
pentru a asigura protectia acestuia din urma. Astfel, legea acestui stat membru ar putea sa
prevada ca acest sot nu poate opune tertului legea regimului sdu matrimonial decat cu
conditia respectarii conditiilor de inregistrare sau de publicitate prevdazute de acest stat
membru, cu exceptia cazului in care tertul cunoaste sau ar trebui sd cunoasca legea
aplicabila regimului matrimonial.

15 RO



(30) Angajamentele internationale pe care statele membre si le-au asumat impun ca prezentul
regulament sd nu aduca atingere conventiilor internationale la care unul sau mai multe state
membre sunt parti Tn momentul adoptarii prezentului regulament. Coerenta cu obiectivele
generale ale prezentului regulament impune totusi ca prezentul regulament sa prevaleze
intre statele membre asupra conventiilor.

(31) Dat fiind ca obiectivele prezentului regulament si anume, libera circulatie a persoanelor in
Uniunea Europeana, posibilitatea ca sotii sa 1si organizeze raporturile patrimoniale intre ei
si fatd de terti in pe durata existentei cuplului, precum si in momentul lichidarii bunurilor
acestuia precum si 0 mai mare previzibilitate si securitate juridicd, nu pot fi realizate n mod
satisfacator la nivelul statelor membre putind, prin urmare, datoritd dimensiunilor si
efectelor prezentului regulament sa fie realizate mai bine la nivelul Uniunii Europene,
Uniunea poate adopta masuri in conformitate cu principiul subsidiaritatii consacrat la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul
proportionalitdtii, astfel cum este prevazut la articolul mentionat, prezentul regulament nu
depaseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivelor respective.

(32) Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute de Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, in special la articolele 7, 9, 17, 21 si 47,
referitoare la respectarea vietii private si de familie, dreptul de a se casatori si de a Intemeia
o familie conform legislatiei nationale, dreptul de proprietate, interdictia oricarei
discriminari si dreptul la o cale de atac eficientd in fata unei instante judecatoresti. Prezentul
regulament trebuie aplicat de instantele statelor membre respectand aceste drepturi si
principii.

(33) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, [Regatul Unit si Irlanda si-au notificat dorinta de a participa la adoptarea
si aplicarea prezentului regulament]/[fard a aduce atingere articolului 4 din protocol,
Regatul Unit si Irlanda nu participa la adoptarea prezentului regulament, si, prin urmare, nu
le revin obligatii in virtutea acestuia si nici nu le sunt aplicabile dispozitiile sale].

(34) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind pozitia Danemarcei, anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
Danemarca nu participd la adoptarea prezentului regulament si, prin urmare, nu ii revin
obligatii Tn virtutea acestuia si nici nu 11 sunt aplicabile dispozitiile sale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Capitolul 1

Domeniu de aplicare si definitii

Articolul 1
Domeniul de aplicare

l. Prezentul regulament se aplica regimurilor matrimoniale.
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Regulamentul nu se aplica in special in materie fiscala, vamala si administrativa.

In sensul prezentului regulament, prin ,,stat membru” se inteleg toate statele membre cu
exceptia Danemarcei, [a Regatului Unit si a Irlandei].

Prezentului regulament nu se aplica in ceea ce priveste:

(a) capacitatea sotilor;

(b) obligatiile de intretinere;

(c) liberalitatile intre soti;

(d) drepturile succesorale ale sotului supravietuitor;

(e) contractele de societate intre soti;

(f) natura drepturilor reale asupra unui bun si publicitatea acestor drepturi.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(®

»regim matrimonial” inseamnd ansamblul de norme privind raporturile patrimoniale intre
soti si fata de terti;

»conventie matrimoniald” inseamnd actul prin care sotii isi organizeaza raporturile
patrimoniale intre ei si fata de terti;

,»act autentic” inseamnad: un act care a fost Intocmit sau Inregistrat Tn mod oficial ca act
autentic in statul membru de origine si a carui autenticitate:

1) se referd la semndtura si continutul actului autentic si

i1)  a fost Intocmit de catre o autoritate publica sau orice altd autoritate imputernicitd in
acest sens;

,hotdrare judecatoreasca” inseamnd orice hotarare judecatoreascd in materia regimului
matrimonial, pronuntatd de o instantd judecatoreascd dintr-un stat membru, indiferent de
denumirea hotararii judecatoresti, inclusiv termenii ,,sentinta”, ,.decizie”, ,,ordonantd” sau
»mandat de executare”, precum si stabilirea de catre grefier a cheltuielilor de judecata;

»stat membru de origine” inseamnd statul membru in care, dupd caz, a fost pronuntatd
hotdrarea judecdtoreasca, a fost incheiatd conventia matrimoniald, a fost intocmit actul
autentic, a fost incuviintata tranzactia judiciara sau a fost Intocmit actul de lichidare a
patrimoniului comun sau orice alt act efectuat de catre sau in fata autoritatii judiciare sau a
autoritatii delegate sau desemnate de aceasta;

»stat membru solicitat” Tnseamna statul membru in care se solicitd recunoasterea si/sau
executarea hotararii judecatoresti, a conventiei matrimoniale, a actului autentic, a
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tranzactiei judiciare, a actului de lichidare a patrimoniului comun sau a oricdrui alt act
efectuat de catre sau in fata autoritatii judiciare sau a autoritatii delegate sau desemnate de
aceasta;

(2) »instanta judecatoreascd” Inseamna orice autoritate judiciard competentd a statelor
membre care exercitd o functie jurisdictionald in materia regimului matrimonial, precum si
orice altd autoritate nejudiciard sau persoana care exercita, prin delegare sau desemnare de
catre o autoritate judiciard a statelor membre, atributii ce tin de competentele instantelor
judecatoresti, astfel cum acestea sunt prevazute in prezentul regulament;

(h) »tranzactie judiciard” inseamna o tranzactie in materia regimului matrimonial, aprobata de
o instantd judecdtoreascd sau incheiatd 1n fata unei instante judecatoresti In cursul unei
proceduri.

Capitolul II

Competenta

Articolul 3
Competenta in caz de deces al unuia din soti

Instantele judecatoresti ale unui stat membru sesizate cu o cerere privind succesiunea unuia dintre
soti, In aplicarea Regulamentul (UE) nr. .../.... [al Parlamentului European si al Consiliului
privind competenta, legea aplicabila, recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti si a
actelor autentice in materie de succesiuni, precum si privind crearea unui certificat european de
mostenitor], sunt, de asemenea, competente sd statueze cu privire la aspectele privind regimul
matrimonial care au legdtura cu cererea.

Articolul 4
Competenta in caz de divort, de separare de drept sau de anulare a casitoriei

Instantele judecatoresti ale unui stat membru sesizate cu o cerere de divort, de separare de drept sau
de anulare a casdtoriei, in aplicarea Regulamentului (CE) nr. 2201/2003, sunt, de asemenea,
competente, In cazul unui astfel de acord intre soti, sd statueze cu privire la aspectele privind
regimul matrimonial care au legatura cu cererea.

Acest acord poate fi Incheiat in orice moment, inclusiv in cursul procedurii. In cazul in care acordul
este incheiat inaintea procedurii, acesta trebuie formulat in scris, datat si semnat de ambele parti.

In absenta acordului sotilor, competenta se stabileste conform articolului 5 si urmatoarele.
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Articolul 5
Alte criterii de stabilire a competentei

1. In afara cazurilor previzute la articolele 3 si 4, sunt competente s statueze asupra unui
proceduri privind regimul matrimonial al sotilor, instantele judecdtoresti ale statului
membru:

a)  unde se afld resedinta obisnuitd comuna a sotilor, sau in lipsa acesteia

b) unde se afld ultima resedintd obisnuitd comuna a sotilor in conditiile in care unul
dintre ei Inca locuieste acolo sau, in lipsa acesteia

¢) unde se afld resedinta obisnuita a paratului, sau in lipsa acesteia

d)  a carui cetatenie o detin cei doi soti sau, In cazul Regatului Unit si al Irlandei, unde
se afld domiciliului comun al acestora.

2. Cele doua parti pot conveni, de asemenea, ca instantele judecatoresti ale statului membru a
carui lege a fost aleasa ca lege aplicabila regimului lor matrimonial, conform articolelor 16
si 18, sa fie competente sd statueze cu privire la aspectele privind regimul lor matrimonial.

Acest acord poate fi Incheiat in orice moment, inclusiv in cursul procedurii. In cazul in
care acordul este incheiat inaintea procedurii, acesta trebuie formulat in scris, datat si
semnat de ambele parti.

Articolul 6
Competenta subsidiara

In cazul in care nicio instantd nu este competenta in temeiul articolelor 3, 4 si 5, sunt competente
instantele din statul membru pe teritoriul caruia sunt situate bunul sau bunurile unuia sau ambilor
soti, caz 1n care instanta sesizatd nu se va pronunta decat asupra aspectelor legate de acest bun sau
aceste bunuri.

Articolul 7
Forum necessitatis

In cazul in care nicio instantd a unui stat membru nu este competenta in temeiul articolelor 3, 4, 5
si 6, instantele dintr-un stat membru, in circumstante exceptionale si cu conditia ca aceasta cauza sa
prezinte o legdturd suficient de stransd cu acest stat membru, pot statua cu privire la regimul
matrimonial daca procedura se dovedeste imposibila sau aceasta nu poate fi initiatd sau nu se poate
desfasura Tn mod rezonabil intr-un stat tert.

Articolul 8
Competenta in cazul unei cereri reconventionale

Instanta judecatoreasca sesizata in temeiul articolelor 3, 4, 5, 6 sau 7 in fata careia procedura este in
curs, este deopotrivd competentd sd examineze cererea reconventionald, in masura in care aceasta
se Inscrie in domeniul de aplicare a prezentului regulament.
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Articolul 9
Sesizarea unei instante judecatoresti

O instantd judecatoreasca se considera sesizata:

a) la data la care actul de sesizare a instantei sau un alt act echivalent a fost depus la instanta,
cu conditia ca reclamantul sa nu fi neglijat in continuare sa ia masurile pe care era obligat
sa le ia pentru ca actul sa fie notificat sau comunicat paratului sau

b) in cazul in care actul trebuie notificat sau comunicat Tnainte de fi depus la instanta, la data
primirii acestuia de cétre autoritatea responsabild pentru notificare sau comunicare, cu
conditia ca reclamantul sa nu fi neglijat in continuare sa ia masurile pe care era obligat s
le ia pentru ca actul sa fie depus la instanta.

Articolul 10
Verificarea competentei

Instanta judecdtoreasca a unui stat membru sesizatd intr-o cauza privind regimul matrimonial
pentru care nu este competenta in temeiul prezentului regulament isi declina din oficiu competenta.

Articolul 11
Verificarea admisibilitatii

1. Atunci cand paratul, care isi are resedinta obisnuita pe teritoriul unui alt stat decat statul
membru in care s-a intentat actiunea nu se prezinta in fata instantei judecatoresti, instanta
competentd trebuie sd suspende judecata pana cand se stabileste ca paratul a primit actul
de sesizare a instantei judecdtoresti sau un act echivalent in timp util pentru pregatirea
apararii sau ca au fost Intreprinse toate demersurile necesare 1n acest scop.

2. Articolul 19 din Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind notificarea si comunicarea in statele membre a
actelor judiciare si extrajudiciare in materie civild si comercialdi® se aplica in locul
dispozitiilor alineatului (1) al prezentului articol daca actul de sesizare a instantei sau un
alt act echivalent a trebuit sa fie transmis dintr-un stat membru catre un altul in temeiul
dispozitiilor prezentului regulament.

3. In cazul in care nu se aplici dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 1393/2007, se aplica
articolul 15 din Conventia de la Haga din 15 noiembrie 1965 privind notificarea si
comunicarea in strdinatate a actelor judiciare si extrajudiciare in materie civild sau
comerciald, in cazul in care actul de sesizare a instantei sau un act echivalent a trebuit sa
fie transmis 1n strdinatate Tn temeiul respectivei conventii.

% JO L 324 din 10.12.2007, p. 79.
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Articolul 12
Litispendenta

l. In cazul in care actiuni avand acelasi obiect si aceeasi cauza sunt introduse intre aceleasi
parti inaintea unor instante judecatoresti din state membre diferite, instanta sesizatd
ulterior suspenda din oficiu judecata pana cand se stabileste competenta primei instante
sesizate.

2. In cazurile vizate la alineatul (1), prima instantd sesizatd isi stabileste competenta in
termen de sase luni, cu exceptia cazului in care acest lucru este imposibil din motive
exceptionale. La cererea oricdrei alte instante sesizate cu acelasi litigiu, prima instantd
sesizatd informeaza cu privire la data la care a fost sesizata si indicd acesteia daca s-a
declarat competenta cu privire la acest litigiu sau, in caz contrar, ii comunica termenul
estimat necesar pentru stabilirea competentei.

3. In cazul in care se stabileste competenta primei instante sesizate, instanta sesizatd in al
doilea rand isi declina competenta in favoarea acesteia.

Articolul 13
Conexitate

1. In cazul in care actiuni conexe sunt pe rol inaintea unor instante din state membre diferite,
instanta sesizata ulterior poate suspenda judecata.

2. In cazul in care aceste actiuni sunt pendinte in fata instantelor de prim grad de jurisdictie,
orice instantd judecdtoreasca sesizatd ulterior poate, de asemenea, la cererea uneia dintre
parti, sa-si decline competenta, cu conditia ca respectivele actiuni sa fie de competenta
primei instante sesizate si ca legea pe care aceasta o aplica sa permita conexarea actiunilor.

3. In intelesul prezentului articol, sunt considerate conexe acele actiuni care sunt atit de
strans legate intre ele incét este oportuna instrumentarea si judecarea lor in acelasi timp,
pentru a se evita riscul pronuntarii unor hotarari ireconciliabile in cazul judecarii separate
a cauzelor.

Articolul 14
Masuri provizorii si asiguratorii

Masurile provizorii sau asiguratorii prevazute de legea unui stat membru pot fi solicitate instantelor
judecdtoresti ale acestui stat chiar in cazul 1n care, in temeiul prezentului regulament, instantele
judecatoresti dintr-un alt stat membru sunt competente sa judece cauza pe fond.
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Capitolul 111

Legea aplicabila

Articolul 15
Unitatea legii aplicabile

Legea aplicabild regimului matrimonial in temeiul articolelor 16, 17 si 18 se aplica tuturor
bunurilor sotilor.

Articolul 16
Alegerea legii aplicabile

Sotii sau viitorii soti pot alege legea aplicabild regimului lor matrimonial, sub rezerva ca aceasta sa
fie una din urmatoarele legi:

a)
b)

legea statului in care sotii sau viitorii soti 1si au resedinta obisnuitd comuna sau

legea statului in care unul din soti sau unul din viitorii soti isi are resedinta obisnuita in
momentul efectudrii acestei alegeri sau

legea statului a carui cetitenie este detinutd de unul din soti sau de unul din viitori soti in
momentul efectudrii acestei alegeri.
Articolul 17
Stabilirea legii aplicabile in absenta alegerii

In absenta alegerii efectuate de soti, legea aplicabild regimului matrimonial este:

a) legea statului 1n care sotii isi au prima resedinta obisnuitd comund dupa casatorie,
sau in lipsa

b)  legea statului a carui cetatenie comuna este detinutd de soti la momentul casatoriei,
sau in lipsa

c) legea statului cu care sotii au impreund cele mai stranse legéturi, tinandu-se cont de
toate circumstantele si in special, de locul incheierii casatoriei.

Dispozitiile de la alineatul (1) litera (b) nu se aplica in cazul in care sotii au mai mult de o
cetatenie comuna.

Articolul 18
Schimbarea legii aplicabile

Oricand pe parcursul casatoriei, sotii pot sa supund regimul lor matrimonial unei alte legi decat cea
aplicabild pana in acel moment. Acestia nu pot desemna decat una din urmatoarele legi:
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a) legea statului 1n care sotii isi au resedinta obisnuitd in momentul efectudrii acestei alegert;

b) legea unui stat a carui cetitenie este detinutd de unul din soti in momentul efectudrii
acestei alegeri.

In absenta manifestarii de vointd contrare din partea partilor, schimbarea legii aplicabile regimului
matrimonial nu produce efecte decat pentru viitor.

In cazul in care sotii aleg sa confere acestei schimbari a legii aplicabile un efect retroactiv, aceasta
retroactivitate nu aduce atingere validitatii actelor anterioare Incheiate sub imperiul legii aplicabile
pana 1n acel moment sau drepturilor tertilor rezultate din legea aplicabila anterior.

Articolul 19
Conditiile de forma ale alegerii legii aplicabile

1. Alegerea legii aplicabile imbraca forma prevazuta pentru conventia matrimoniala, fie de
legea aplicabila a statului ales, fie de legea statului in care este intocmit actul.

2. Fara a se aduce atingere alineatului (1), alegerea trebuie sa fie cel putin expresa si formulata
printr-un act scris, datat si semnat de ambii soti.

3. De asemenea, in cazul in care legea statului membru In care ambii soti isi au resedinta
obisnuitd comund in momentul alegerii prevdzute la aliniatul (1) prevede, in cazul conventiei
matrimoniale, conditii suplimentare de forma, acestea trebuie respectate.

Articolul 20
Legea aplicabila conditiilor de forma ale conventiei matrimoniale

1. Forma conventiei matrimoniale este cea prevazutd fie de legea aplicabila regimului
matrimonial, fie de legea statului in care se redacteaza conventia.

2. Fara a se aduce atingere alineatului (1), conventia matrimoniald trebuie sa facad cel putin
obiectul unui Inscris datat si semnat de ambii sofi.

3. De asemenea, in cazul in care legea statului membru in care ambii soti 1si au resedinta
obisnuitd comuna Tn momentul Incheierii conventiei matrimoniale prevede, pentru aceasta
conventie, conditii suplimentare de forma, acestea trebuie respectate.

Articolul 21
Caracterul universal al normei privind conflictul de legi

Legea stabilitd in conformitate cu dispozitiile prezentului capitol se aplica indiferent daca aceasta
este sau nu legea unui stat membru.
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Articolul 22
Dispozitii de ordine publica

Dispozitiile prezentului regulament nu pot aduce atingere aplicdrii dispozitiilor imperative a caror
respectare este privitd drept esentiald de catre un anumit stat membru pentru salvgardarea
intereselor sale publice, precum organizarea politica, sociald sau economica, astfel incat sa solicite
aplicarea acestora Intregii situatii care intra in domeniul lor de aplicare, indiferent de legea
aplicabila regimului matrimonial in temeiul prezentului regulament.

Articolul 23
Ordinea publica a instantei judecatoresti sesizate

Aplicarea unei dispozitii din legea desemnatd in temeiul prezentului regulament nu poate fi
refuzatd decat dacd o astfel de aplicare este vadit incompatibila cu ordinea publicd a instantei
judecatoresti sesizate.

Articolul 24
Excluderea posibilititii de retrimitere

In cazul in care prin prezentul regulament se prevede aplicarea legislatiei unui stat, notiunea de
legislatie cuprinde normele de drept material Tn vigoare in acest stat, cu excluderea normelor de
drept international privat.

Articolul 25
State cu doud sau mai multe sisteme de drept — conflicte teritoriale de legi

In cazul in care un stat se compune din mai multe unitati teritoriale, fiecare dintre acestea avand
propriul sau sistem de drept sau propriul sdu set de norme ce au legiturd cu problemele
reglementate prin prezentul regulament:

a) orice referire la legea acestui stat se interpreteaza, in scopul stabilirii legii aplicabile in temeiul
prezentului regulament, ca privind legea in vigoare 1n unitatea teritoriald in cauza;

b) orice referire la resedinta obisnuitd in acel stat se interpreteaza ca privind resedinta obisnuita
intr-o unitate teritoriala;

c) orice referire la cetatenie priveste unitatea teritoriald stabilitd prin legea acestui stat sau, in
absenta unor norme aplicabile, unitatea teritoriald aleasa de parti, sau, in absenta unei astfel de
alegeri, unitatea teritoriala cu care sotul sau sotii au legéturile cele mai stranse.
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Capitolul IV

Recunoastere, forta executorie si executare

SECtIUNEA 1

HOTARARI JUDECATORESTI

Subsectiunea 1
Recunoastere
Articolul 26
Recunoasterea hotararilor

Hotararile judecatoresti pronuntate intr-un stat membru sunt recunoscute in celelalte state
membre fara sa fie necesar s se recurgd la nicio procedura.

In cazul unei contestatii, orice parte interesata care invoci pe cale principala recunoasterea
unei hotdrari judecatoresti poate solicita, In conformitate cu procedurile prevazute la
articolele [38-56] din Regulamentul (CE) nr. 44/2001, ca hotararea sa fie recunoscuta.

Daca recunoasterea este invocatd pe cale incidentald inaintea unei instante a unui stat

membru, aceasta din urma este competenta in materie.

Articolul 27
Motive de nerecunoastere a unei decizii

O hotérare judecatoreascd nu este recunoscutd in cazul in care:

a)
b)

d)

recunoasterea este vadit contrara ordinii publice a statului membru solicitat;

actul de sesizare a instantei judecatoresti sau un act echivalent nu a fost comunicat sau
notificat paratului care nu s-a infatisat in timp util si Intr-un mod care sd-1 permita acestuia
sa-si pregdteasca apdrarea, in cazul in care paratul nu a introdus o actiune impotriva
hotérarii judecatoresti atunci cand a avut posibilitatea sa o fac;

hotararea este ireconciliabild cu o hotdrare pronuntata intr-o cauza intre aceleasi parti In
statul membru solicitat;

hotararea este ireconciliabild cu o hotarare judecdtoreasca pronuntatd anterior intr-un alt
stat membru sau intr-un stat tert intre aceleasi parti intr-un litigiu avand acelasi obiect si
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aceeasi cauzd, cu conditia ca hotararea pronuntatd anterior sd Intruneascd conditiile
necesare pentru a fi recunoscuta in statul membru solicitat.

Articolul 28
Interzicerea controlului competentei instantei judecatoresti de origine
1. Competenta instantelor judecatoresti din statul membru de origine nu poate face obiectul
controlului.
2. Criteriul ordinii publice prevazut la articolul 23 nu se aplicd normelor in materie de

competentd prevazute la articolele 3-8.
Articolul 29
Interzicerea revizuirii pe fond
In nicio situatie nu se poate revizui fondul hotararii judecatoresti pronuntate in striinatate.
Articolul 30
Suspendarea procedurii

Instanta judecdtoreasca dintr-un stat membru sesizatd cu o cerere de recunoastere a unei hotarari
judecatoresti pronuntate intr-un alt stat membru poate suspenda procedura in cazul in care aceasta
face obiectul unei cai de atac ordinare.
Subsectiunea 2
Executare
Articolul 31

Hotarari judecatoresti executorii

Hotararile judecatoresti pronuntate Intr-un stat membru si care sunt executorii in acest stat membru
sunt puse In executare in celelalte state membre In conformitate cu articolele [38-56 si 58] din
Regulamentul (CE) nr. 44/2001.

SECtIUNEA 2

ACTE AUTENTICE sl TRANZACtII JUDICIARE

Articolul 32
Recunoasterea actelor autentice

1. Actele autentice intocmite intr-un stat membru sunt recunoscute in celelalte state membre,
cu exceptia cazului In care se contesta validitatea acestor acte in conformitate cu legea
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aplicabila si cu conditia ca o astfel de recunoastere sd nu fie vadit contrara ordinii publice
a statului membru solicitat.

2. Recunoasterea actelor autentice are ca efect de a conferi acestora fortd probanta in ceea ce
priveste continutul si o prezumtie relativa de validitate.

Articolul 33
Forta executorie a actelor autentice

1. Actele autentice intocmite si executorii intr-un stat membru sunt, la cerere, declarate
executorii intr-un alt stat membru, in conformitate cu procedura prevazuta la articolele

[38-57] din Regulamentul (CE) nr. 44/2001.

2. Instanta la care se introduce o actiune in temeiul articolelor [43 si 44] din Regulamentul
(CE) nr. 44/2001 respinge cererea de incuviintare a executdrii sau revoca hotdrarea de
incuviintare a executarii numai dacad executarea actului autentic este vadit contrara ordinii
publice din statul membru solicitat.

Articolul 34
Recunoasterea si forta executorie a tranzactiilor judiciare

Tranzactiile judiciare executorii in statul membru de origine sunt recunoscute si declarate
executorii intr-un alt stat membru, la cererea oricéreia din partile interesate, in aceleasi conditii ca
si actele autentice. Instanta judecdtoreasca sesizatd cu actiunea prevazutd la articolul [43 sau 44]
din Regulamentul (CE) nr. 44/2001 refuza cererea de Incuviintare a executarii sau revoca hotararea
de incuviintare a executarii numai dacd executarea tranzactiei judiciare este vadit contrara ordinii
publice din statul membru de executare.

Capitolul V

Opozabilitate fata de terti

Articolul 35
Opozabilitate fata de terti

l. Efectele regimului matrimonial asupra unui raport juridic dintre un sot si un tert sunt
reglementate de legea aplicabila regimului matrimonial in temeiul prezentului regulament.

2. Cu toate acestea, dreptul unui stat membru poate sa prevadd cd un sot nu poate invoca
opozabilitatea fatd de un tert a legii aplicabile regimului matrimonial in cazul in care unul
dintre acestia are resedinta obisnuitd pe teritoriul acestui stat membru si formalitatile de
publicitate sau de inregistrare prevazute de dreptul acestui stat membru nu au fost
indeplinite, cu exceptia cazului in care tertul cunostea sau ar fi trebuit sd cunoasca legea
aplicabila regimului matrimonial.
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Dreptul statului membru unde este situat un bun imobil poate sa prevada o norma similara
cu cea de la alineatul (2) pentru raporturile juridice dintre un sot si un tert cu privire la
acest bun imobil.

Capitolul VI

Dispozitii generale si finale

Articolul 36
Relatiile cu conventiile internationale existente

Prezentul regulament nu afecteaza aplicarea conventiilor bilaterale sau multilaterale la
care unul sau mai multe state membre sunt parti la data adoptarii prezentului regulament si
care privesc materiile reglementate de prezentul regulament, farda a aduce atingere
obligatiilor ce revin statelor membre in temeiul articolului 351 din tratat.

Prin derogare de la alineatul (1), prezentul regulament prevaleaza, in relatiile dintre statele
membre, asupra conventiilor care privesc materiile reglementate de prezentul regulament
si la care statele membre sunt parti.

Articolul 37
Informatii puse la dispozitia publicului si a autoritatilor competente

Pana cel tarziu la [...], statele membre comunicd Comisiei In limba (limbile) oficiala
(oficiale) pe care o (le) considera adecvata (adecvate):

a) o descriere a legislatiilor si a procedurilor nationale privind dreptul
regimurilor matrimoniale, precum si textele relevante;

b) dispozitiile nationale privind opozabilitatea fata de terti, in conformitate cu
articolul 35 alineatele (2) si (3).

Statele membre informeaza Comisia in privinta oricdrei modificari ulterioare a acestor
dispozitii.

Informatiile comunicate in conformitate cu alineatele (1) si (2) sunt puse la dispozitia
publicului de catre Comisie prin mijloacele corespunzatoare, in special prin intermediul
site-ului multilingv al Retelei Judiciare Europene in materie civila si comerciala.

Articolul 38
Clauza de revizuire

Péna cel tarziu la [cinci ani de la data intrdrii in vigoare ...], si ulterior la fiecare cinci ani,
Comisia prezinta Parlamentului European, Consiliului si Comitetului Economic si Social
European un raport privind aplicarea prezentului regulament. Dupd caz, raportul este
insotit de propuneri in vederea adaptarii prezentului regulament.
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2. In acest scop, statele membre informeazi Comisia despre elementele relevante privind
aplicarea prezentului regulament de cétre instantele judecatoresti ale acestora.

Articolul 39
Dispozitii tranzitorii

1. Dispozitiile capitolelor II si IV din prezentul regulament se aplica actiunilor judiciare
intentate, actelor autentice eliberate, tranzactiilor judiciare incheiate si hotararilor
judecatoresti pronuntate ulterior datei de punere in aplicare a acestuia.

2. Cu toate acestea, hotdrarile judecdtoresti pronuntate dupa data aplicarii prezentului
regulament sunt recunoscute si executate in conformitate cu dispozitiile capitolului IV, in
cazul 1n care normele de competenta aplicate sunt conforme cu cele prevazute la capitolul
II, daca actiunea introdusd in statul membru de origine a fost intentatd inainte de data
aplicarii prezentului regulament.

3. Dispozitiile capitolului III nu se aplicd decat in cazul sotilor care s-au casdtorit sau care au
desemnat legea aplicabila regimului lor matrimonial ulterior datei de punere 1n aplicare a
prezentului regulament.

Articolul 40
Intrarea in vigoare

1. Prezentul regulament intrd in vigoare in a douazecea zi de la data publicarii In Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.
2. Prezentul regulament se aplica incepand de la [un an dupa intrarea sa In vigoare].

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele membre,
in conformitate cu tratatele.

Adoptatla[...],[...]

Pentru Consiliu
Presedintele
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